Annexe
GRAND CONSEIL N° 15

Propositions de la Commission parlementaire

Projet de loi modifiant la loi sur les impots
cantonaux directs

La Commission parlementaire ordinaire,
composée de Markus Bapst, Claudia Cotting, Raoul Girard, Michel
Losey, Eric Menoud, Stéphane Peiry, Nicolas Rime, Andre

Schoenenweid, Jean-Pierre Thirler et Jacques Vial, sous la
présidence du député Hans-Rudolf Beyeler

fait les propositions suivantes au Grand Conseil :

Entrée en matiére

Par 8 voix contre 1 et 2 abstentions, la commission propose au
Grand Conseil d’entrer en matiére sur ce projet de loi, puis de le
modifier comme il suit :

Projet de loi N° 151Pis

Art1

Art. 84 al. 3 et 3 (nouveau)

> Le taux de I'impdt pour les rentes s’éléve a 9 % du revenu
imposable. S’il s’agit de prestations en capital, I’'imp6t s’éléve a :

—4 % pour les premiers 36-606 40 000 francs

— 6 % pour les prochains 360-080 40 000 francs
— 8 % pour les prochains 460-080 50 000 francs
— 10 % pour les prochains 560-006 60 000 francs

Anhang

GROSSER RAT Nr. 151
Antrag der parlamentarischen Kommission

Gesetzesentwurf iiber die Anderung des Gesetzes iiber
die direkten Kantonssteuern

Die ordentliche parlamentarische Kommission

unter dem Prasidium von Grossrat Hans-Rudolf Beyeler und mit den
Mitgliedern Markus Bapst, Claudia Cotting, Raoul Girard, Michel
Losey, Eric Menoud, Stéphane Peiry, Nicolas Rime, André
Schoenenweid, Jean-Pierre Thirler und Jacques Vial,

stellt dem Grossen Rat folgenden Antrag:
Eintreten

Mit 8 Stimmen gegen 1 und 2 Enthaltungen beantragt die
Kommission dem Grossen Rat, auf diesen Gesetzesentwurf
einzutreten und ihn wie folgt zu andern:

Gesetzesentwurf Nr. 151bis

Art1
Art. 84 Abs. 3 und 3°* (neu)

’ Die Steuer betriigt bei Renten 9 % der steuerbaren Einkiinfte. Bei
Kapitalleistungen betrédgt die Steuer:

— 4 % fur die ersten 30-000 40 000 Franken

— 6 % fir die nichsten 30-000 40 000 Franken
— 8 % fiir die ndchsten 40-06006 50 000 Franken
— 10 % fiir die nichsten 56-060 60 000 Franken
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-12 % pour tous les autres montants.

3bis Une déduction de 5 000 francs est accordée sur les prestations
en capital versées a des personnes mariées vivant en ménage
commun ou a des contribuables veufs, séparés, divorcés ou
célibataires qui font ménage commun avec des enfants ou des
personnes nécessiteuses et dont ils assurent pour 1’essentiel
I’entretien.

Vote final

Par 7 voix contre 1 et 2 abstentions (70 personnes étaient
présentes lors du vote final), la commission propose au Grand
Conseil d’accepter, a la majorité qualifiée, ce projet de loi tel
qu’il sort de ses délibérations dans sa version bis.

Catégorisation du débat

La Commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le
Grand Conseil selon la catégorie | (débat libre).

Le 17 septembre 2009

— 12 % fiir die {ibrigen Betrége.

3bis  Fin Abzug von 5000 Franken wird gewidhrt auf den
Kapitalleistungen, die an Ehegatten, die in rechtlich und tatsdchlich
ungetrennter Ehe leben, sowie fiir verwitwete, gerichtlich oder
tatsdchlich  getrennt  lebende,  geschiedene und  ledige
Steuerpflichtige, die mit Kindern oder unterstiitzungsbediirftigen
Personen im gleichen Haushalt zusammenleben und deren Unterhalt
zur Hauptsache bestreiten, ausgezahlt werden.

Schlussabstimmung

Mit 7 Stimmen, 1 Gegenstimme und 2 Enthaltungen (70 Mitglieder
waren anwesend bei der Schlussabstimmung) beantragt die
Kommission dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf in der
Fassung, die aus ihren Beratungen hervorgegangen ist (projet bis),
mit qualifiziertem Mehr anzunehmen.

Kategorie der Behandlung

Die Kommission beantragt dem Biro, dass dieser Gegenstand vom
Grossen Rat nach der Kategorie | (freie Debatte) behandelt wird.

Den 17. September 2009
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